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Gruppi letto e complement

L'armonia delle linee ed il loro fascino discreto al di sopra delle mode,
['uso di essenze di legni pregiati, le laccature eseguite secondo tecniche
artigianali sono le caratteristiche che distinguono i mobili realizzati da
Ballancin.

Beds and complements

The armony of their lines and their discrete fascination, beyond what
fashions may dictate, the use of prestigious wood and the lacquering
techniques that only craftsmen know to do, are the characteristics that
make Ballancin furniture stand out from all others.
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Chi ama la camera romantica, nella quale i mobili sono oggetti senza tempo,
troverd nella collezione Rose la realizzazione dei propri desideri. La camera
Rose ¢ il frutto di una lunga esperienza nello stile tradizionale e la sua creazione
si ispira alle lavorazioni artigianali del passato.

Ambienti in cui il prestigio delle affascinanti e coinvolgenti forme classiche si
unisce alla voglia di essere vicino alle tendenze della moda.

For those who love the romantic bedrooms with furniture that has a timelessness
about it, the Rose Collection will be like a wish come true. The Rose bedroom
is the fruit of years of experience of traditional-style furniture making rooted
in craftsmanship of bygone days. Rooms where the distinctive style of alluring,
engaging, classical designs is wedded to the desire to keep pace with the latest
trends in fashion.
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Un letto dalla forte caratterizzazione estetica per uno spazio
notte unico ed esclusivo. L'avvolgente forma del giroletto si
conclude nelle sinuose linee del motivo decorativo ad intaglio,
di chiara ispirazione romantica.

A bed with a striking look that makes for a unique, exclusive
decor. The embracing shape of the ring, is topped off by the

elegant curves of the carved decoration a clearly romantic
touch that marks the head.



la cornice sapientemente intagliata
contorna i cassetti conferendo eleganza e
pregio al mobile.

Pud essere presente una delicata fascetta
colorata nel suo bassorilievo.

The skillfully carved frame surrounds the
drawers and adds style and value to the
furniture. There may be a delicate colored
band on its low relief.

Como' con pomoli smaltati, finitura spatolato e pennellato Nube, fascia ocra.

Rose drawer chest with enamel handles, Nube brushed finish and ochre yellow band.
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Forme plasmate nel legno con raffinata armonia, finiture dal forte impatto visivo e
sensoriale, un mobile fatto per durare nel tempo e facile da accostare a qualsiasi
stile. Un ambiente notte in cui la morbidezza delle forme, le eleganti finiture, la
ricchezza dei materiali, divengono valori di raffinata e ricercata identita.

Lines moulded in the wood with refined harmony, finishes with strong visible and
sensorial impact, a piece of furniture made to last and easily matched with any
décor. A bedroom decor whose gentle forms, elegant finishes, rich materials, and
clear references to fashion become qualities of refined, sophisticated identity.
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La piacevole morbidezza del tessuto e
la cura artigianale nella lavorazione
capitonné con bottoni a forma di
rosa suggeriscono un lusso raffinato e
discreto.

The pleasant softness of textile and the
skilled craftsmanship in the buttoning
with roses resound with discreet refined
luxury.
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images of old world charm

Ballancin & rinnovare e attualizzare I'intimo calore del classico e coniugarlo con
I'essenzialita e il rigore del moderno per offrire soluzioni di arredo pratiche ed
efficaci in cui la ricerca dei particolari, I'abbinamento dei materiali e il design,
divengono valenze di forte personalizzazione e ricercata identita.

Ballancin means to focus on and renovate the intimate warmth of a classical style,
to rethink it on the basis of an essential and linear modern style. All this in order
to offer you living solutions which are comfortable and able to fit your needs.
The attention to details and design, and the combination of materials, endow
“Life” with great values of personalization and a strong sense of identity.
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Comd Rose con pomoli oro antico, finitura
laccato opaco Panna 16, cornice gold.

Rose drawer chest with golden handles,
Panna 16 matt lacquer finish, gold frame.

Como' con pomoli oro antico, finitura
laccato opaco Panna 16.

Specchiera Vecchio Firenze, foglia oro
anticata.

Rose drawer chest with golden handles,
Panna 16 matt lacquer finish.

Vecchio Firenze mirror with golden
antique-finished film.
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La collezione Rose avvolge lo spazio notte di suggestiva e sognante atmosfera,
creando un ambiente che trasmette serenitd e in cui ricreare la propria identita.
Ricercatezza formale, raffinati abbinamenti di colori e superfici, curate
lavorazioni artigianali, sono il segreto di Ballancin.

The Rose collection wraps the bedroom in a magical, dreamy ambience, spaces
that convey serenity and reflect your own personal identity. Sophisticated styling,
tasteful pairings of colours and surfaces, and painstaking craftsmanship are the
secrets of Ballancin furniture.
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Letto Rose intarsiato con contenitore, seftimini Rose con pomoli oro antico, tavolini Petit, finitura
laccato opaco Panna 16, cornici e intarsio laccato opaco Corda 14.

Rose bed inlaid with storage compartment, Rose five-drawer chests with golden handles, Petit bedside

tables, Panna 16 matt lacquer finish, frames and inlay Corda 14 matt lacquer finish. —aj/%é/(/(«»m 25
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Spesso in casa lo spazio é insufficiente: il letto contenitore pud aiutare in questo. Sotto la rete reclinabile
si cela un grande vano con fondo. Un meccanismo oleodinamico garantisce aperture con minimo sforzo
ed evita brusche chiusure. Disponibile anche nella versione Easy-up, per consentire un agevole rimbocco
delle coperte.

Often there is insufficient storage space in our homes: a bed with storage unit may be of assistance in this
case. Underneath the reclinable steel-wire net base is a large built-in storage area. A hydraulic mechanism
ensures it opens with a minimum of effort and closes gently. A Easy-up box is now available, that facilitates

bed making.
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Un ambiente notte cui la rilettura di morbide forme legate alla memoria diviene
elemento caratterizzante e segna in maniera forte l'intimita di questo spazio.

| gruppi letto Ballancin vengono realizzati in tutte le delicate finiture laccate,
pennellate e spatolate previste nel campionario colori, pertanto, possono anche
essere piacevolmente accostati a tutti i modelli di armadio. Le finiture vengono
eseguite rigorosamente a mano da esperti operatori.

A bedroom decor that centers on the reinterpretation of gentle forms that seem to
echo bygone days, distinctively underscoring the intimacy of this space.

The Ballancin beds can be made in all delicate coating, painting and brushing
versions as in the colour samples; therefore, they can be pleasantly combined with
all Ballancin wardrobes. Finishing is rigorously hand made by skilled operators.
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Il letto & disponibile anche nella variante
con ring a giorno. La specchiera Dante,
proposta sia in foglia oro che argento
anticati, ha la cornice in legno e lo specchio
bisellato.

— The bed is also available in the unframed
= P AT version. The Dante mirror, which is in the
R T e G e ' golden or silver antique-finished versions, is
o ‘k&"‘%\\‘\i\&'\g‘%" AN | G| plrovided with wood frame and chamfered
s _ glass.




Letto Dante singolo con ring, tavolino Petit con un cassetto, finitura laccato opaco Panna 16.

Dante single bed with ring, Petit bedside tables with a drawer, Panna 16 matt lacquer finish.
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Letto Dante con ring, como' e comodini Dante, finitura noce nazionale con intarsio in mogano.
Specchiera Dante, foglia oro anticata.

Dante bed with ring, Dante drawer chest and bedside tables, walnut-veneered with mahogany
insert. Dante mirror with golden antiquefinished film.




Nel gruppo letto modello Dante si evidenzia
la cura artigianale e il gusto contemporaneo
con i quali & realizzato ogni singolo
elemento. La finitura eseguita manualmente
é di tipo antiquariato.

The Dante bedroom shows some craft care
and contemporary taste in each constituent
part. Finishing is made manually and of
antique type.
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Como' e comodini Liberty, finitura patinato Bianco 11. Specchiera Provenza, finitura patinato bianco 11.

Liberty drawer chest and bedside tables, Bianco 11 coated finish. Provenza mirror, Bianco 11 coated finish.
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TECHNICAL SELECTION

Finiture / finishes

Laccato opaco / Matt lacquer
Pennellato / Coated finish

R O S e Spatolato / Brushed finish

Cornice in argento o in oro / Silver or gold frame

Finiture / finishes Finiture / finishes

Noce con intarsio in mogano / Walnutveneered with mahogany insert . Laccato opaco / Matt lacquer
D 1_ Laccato opaco / Matt lacquer Peh 1' Pennellato / Coated finish
ante Pennellato / Coated finish Spatolato / Brushed finish

Spatolato / Brushed finish
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Finiture / finishes

Laccato opaco / Matt lacquer

1 Pennellato / Coated finish
LI b € rty Spatolato / Brushed finish
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PHOTO: CLAUDIO ROCCI
ART BUYER E STYLIST: 02 STUDIO
GRAPHIC DESIGNER: FELICE FELTRACCO

THANKS:
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KARMAN

Le tonalita delle riproduzioni fotografiche sono puramente indicative;
P! 9 p
per un’esatta scelta si deve fare riferimento al campionario colori.

Il Mobilificio Ballancin S.r.l. si riserva di apportare qualsiasi modifica
senza obbligo di alcun preavviso.

The colour shades in the pictures are merely indicative.
For a precise choice in is neccesary to refer to the colour samples.
Ballancin S.r.| reserves the right to make any change without previous notice



Mobilificio Ballancin S.r.l.

via Monte Grappa, 18

31010 Soligo TV

Tel: +39 0438 841562 Fax: +39 0438 842653
www.ballancin.it  info@ballancin.it




